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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di
Stato (l-Italja) fl-20 ta’ Novembru 2013 — Presidenza del
Consiglio dei Ministri et. vs Rina Services SpA et.

(Kawza C-593[13)
(2014/C 61/02)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Presidenza del Consiglio dei Ministri et.

Konvenuta: Rina Services SpA et.

Domandi preliminari

(1) U-principji tat-Trattat dwar il-liberta ta’ stabbiliment (Arti-
kolu 49 TFUE) u dwar il-liberta li jigu pprovduti servizzi
(Artikolu 56 TFUE), kif ukoll dawk stabbiliti fid-Direttiva
2006/123/KE (1), jipprekludu l-adozzjoni u l-applikazzjoni
ta’ legizlazzjoni nazzjonali li tistabbilixxi li ghas-Societa
Organismo di Attestazione (SOA), stabbiliti fil-forma ta’
kumpannija b'responsabbilta limitata, “l-uffic¢ju rregistrat
ghandu jkun fit-territorju tar-Repubblika”

(2) Id-deroga stabbilita fl-Artikolu 51 TFUE ghandha tigi inter-
pretata fis-sens li tkopri attivita bhal dik ta’ certifikazzjoni
mwettqa minn organi tad-dritt privat li, minn naha, ghan-
dhom ikunu stabbiliti fil-forma ta’ kumpannija b’responsab-
bilta limitata u joperaw f'suq kompetittiv u li, min-naha I-
ohra, jippartecipaw fl-ezercizzju ta’ setgha pubblika u ghal-
hekk huma suggetti ghal awtorizzazzjoni u ghal kontrolli
stretti min-naha tal-Awtorita ta’ Sorveljanza?

() Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-12
ta’ Dicembru 2006, dwar is-servizzi fis-suq intern (GU L 376, p. 36).

Appell ipprezentat fil-21 ta’ Novembru 2013 mill-
Kummissjoni Ewropea mis-sentenza moghtija mill-Qorti
Generali (Ir-Raba’ Awla) fis-6 ta’ Settembru 2013
fil- Kawza T-465/11, Globula vs II-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-596/13 P)
(2014/C 61/03)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Appellanti: 1-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: K. Herr-
mann, L. Armati, agenti)

Parti ohra fil-procedura: Globula a.s., Ir-Repubblika Ceka

Talbiet tal-appellanti

— tannulla s-sentenza moghtija mill-Qorti Generali (Ir-Raba’
Awla) fis-6 ta’ Settembru 2013, innotifikata lill-Kummissjoni
fil-11 ta’ Settembru 2013, fil-Kawza T-465/11, Globula vs
[I-Kummissjoni Ewropea,

— tikkonstata li l-ewwel motiv invokat fl-ewwel istanza ma
huwiex fondat u tibghat il-kawza mill-gdid quddiem il-
Qorti Generali sabiex tiddeciedi fuq it-tieni u fuq it-tielet
motiv fl-ewwel istanza,

— tirrizerva l-ispejjez taz-zewg istanzi.

Aggravji u argumenti principali

Skont il-Kummissjoni, is-sentenza appellata ghandha tigi annul-
lata ghar-ragunijiet segwenti:
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Minn naha, il-Qorti Generali kisret I-Artikoli 288 u 297(1)
TFUE, inkwantu kkonstatat li r-regoli tat-Tieni Direttiva Gass (')
japplikaw ghal din il-kawza. Din l-ewwel sensiela ta’ argumenti
mressqa mill-Kummissjoni tirrigwarda l-kwistjoni dwar jekk il-
Qorti Generali gustament iddec¢idietx (b’'mod implicitu) li I-
Kummissjoni kienet applikat it-Tielet Direttiva Gass () b'mod
retroattiv.

Min-naha l-ohra, il-Qorti Generali wettqet zball fil-klassifikazz-
joni legali taghha tal-fatti u ma applikatx b'mod korrett il-
kriterju legali li hija stess kienet habbret. Anki jekk jigi prezunt
li I-Qorti Generali gustament gieset li l-applikazzjoni tar-regoli
bazici tat-Tielet Direttiva Gass kienu retroattivi (quod non),
wieched ghandu jezamina I-kwistjoni dwar jekk ir-regoli li
jinsabu fl-Artikolu 36 tat-Tielet Direttiva Gass jikkostitwixxux
pakkett indivizibbli mill-perspettiva tal-mument li fih huma
jipproducu l-effetti taghhom, sabiex jigi evalwat jekk il-Qorti
Generali ddecidietx ukoll gustament li applikazzjoni retroattiva
tar-regoli tal-procedura li jinsabu fl-imsemmija direttiva kienu
pprojbiti bl-istess mod.

Skont il-Kummissjoni, l-evalwazzjoni tad-decizjoni ta’ deroga
nnotifikata fuq il-bazi tar-regoli tal-procedura u bazici stabbiliti
fit-Tielet Direttiva Gass ma timplikax applikazzjoni retroattiva
ta’ dan l-att, izda hija konformi mal-prin¢ipju ta’ applikazzjoni
immedjata li tipprovdi li dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni tapp-
lika, kif tidhol fis-sehh, ghall-effetti futuri ta’ sitwazzjoni
mahluqa taht ir-regola l-antika.

() Direttiva 2003/55/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-26 ta’
Gunju 2003, rigward regoli komuni ghas-suq intern fil-gass naturali
u li thassar id-Direttiva 98/30/KE (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti,
Kapitolu 12, Vol. 2, p. 230)

(*) Direttiva 2009/73/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’
Lulju 2009, dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern tal-gass naturali u
li thassar id-Direttiva 2003/55/KE (GU L 211, p. 94)

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Corte

Suprema di Cassazione (l-Italja) fil-25 ta’ Novembru 2013

— Ministero dell’Economia e delle Finanze et vs Francesco
Cimmino et

(Kawza C-607/13)
(2014/C 61/04)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Corte Suprema di Cassazione

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Ministero dell’Economia e delle Finanze et

Konvenuti: Francesco Cimmino et

Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 11 tar-Regolament (KE) Nru 2362/98 (!), li jipp-
rovdi li l-Istati Membri ghandhom l-obbligu li jizguraw
ruhhom li l-operaturi jezercitaw attivita ta’ importazzjoni
fisimhom stess, bhala entita ekonomika awtonoma, fir-
rigward tat-tmexxija taghhom, tal-persunal taghhom u tal-
funzjonament taghhom, ghandu jigi interpretat fis-sens li
huma eskluzi mill-benefic¢ji doganali allokati l-attivitajiet
kollha ta’ importazzjoni ezegwiti fisem operatur tradizz-
jonali meta dawn tal-ahhar isiru minn persuni li jissodisfaw
biss formalment ir-rekwiziti previsti ghal “operaturi godda”
mill-istess regolament?

(2) Ir-Regolament (KE) Nru 2362/98 jippermetti lil operatur
tradizzjonali li jbigh banana li tinsab barra mit-territorju
tal-Unjoni lil operatur ¢did billi jiftiechem ma’ dan tal-
ahhar li jipprovdi sabiex idahhal fit-territorju tal-Unjoni I-
banana b'rata ta’ dazju preferenzjali u jbighha mill-gdid lill-
istess operatur tradizzjonali bi prezz miftichem qabel ma
ssehh it-tranzazzjoni kollha, minghajr ma jbati riskju effettiv
kummer¢jali u minghajr ma jipprovdi ebda mezz materjali
ghal din it-tranzazzjoni?

(3) 1l-ftehim imsemmi fil-punt precedenti jikkostitwixxi ksur tal-
projbizzjoni ta’ trasferiment tad-drittijiet minn operatur gdid
ghal operatur tradizzjonali previst fl-Artikolu 21(2) tar-
Regolament (KE) Nru 2362/98, bil-konsegwenza li t-trasferi-
ment maghmul jibga’ minghajr effett u li d-dazji doganali
jirrizultaw li huma dovuti brata shiha u mhux b'dik prefe-
renzjali, fis-sens tal-Artikolu 4(3) tar-Regolament Nru
2988/95 (2)?

(") Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2362/98, tat-28 ta’ Ottubru
1998, li jipprovdi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 404/93, fir-rigward tal-iskema ta’ importazzjoni
tal-banana fil-Komunita (GU L 293, p. 32).

(®) Regolament tal-Kunsill (KE, EURATOM) Nru 2988/95, tat-18 ta’
Dicembru 1995, dwar il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-
Komunita Ewropea (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 1,
Vol. 1, p. 340).

Appell ipprezentat fis-27 ta’ Novembru 2013 minn British

Telecommunications plc mis-sentenza moghtija mill-Qorti

Generali (It-Tmien Awla) fis-16 ta’ Settembru 2013

fil-Kawza T-226/09 — British Telecommunications plc vs
[I-Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-620/13 P)
(2014/C 61/05)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet

Appellanti: British Telecommunications plc (rapprezentanti: J.
Holmes, Barrister, u H. Legge QC)
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